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Preferential Arrangements Among Original: Spanish/ 
Developing Countries Negotiated in GATT espagnol/ 

espanol 

INFORMATION CONCERNING CERTIFICATION OF ORIGIN 

Notification from Chile 

Addendum 

The following communication dated 20 December 2001 has been received from the Permanent Mission of Chile. 

With reference to the "Protocol Relating to Trade Negotiations among Developing Countries", please find for 
registration the authorized signatures, for certifying origin, of the officials of the Chilean National Fisheries.' 

Arrangements préférentiels entre pays 
en développement négociés au GATT 

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LA CERTIFICATION DE L'ORIGINE 

Notification du Chili 

Addendum 

La Mission permanente du Chili a fait parvenir au Secrétariat la communication ci-après, datée du 
20 décembre 2001. 

Me référant au "Protocole concernant les négociations commerciales entre pays en voie de développement", je 
vous prie de trouver ci-après, pour enregistrement, les signatures autorisées, aux fins de la certification de l'origine, des 
fonctionnaires habilités du Service national de la pêche du Chili. 

Acuerdos preferenciales entre paises en 
desarrollo negociados en el GATT 

INFORMACIÔN SOBRE LA CERTIFICACIÔN DE ORIGEN 

Notificacién de Chile 

Addendum 

Se ha recibido de la Misiôn Permanente de Chile la siguiente comunicaciôn, de fecha 20 de diciembre de 2001. 

En el contexte del "Protocolo relativo a las Negociaciones Comerciales entre Paises en Desarrollo", cumplo con 
remitir a usted las fumas autorizadas, para certificar origen, de los funcionarios del Servicio Nacional de Pesca de Chile.* 

* In Spanish only ./En espagnol seulement./En espanol solamente. 
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